OMmRON

Capteur photoélectrique avec amplificateur intégré

E3Z

Dans la plupart des applications standard de détec-
tion, vous pouvez faire votre choix a partir de la E3Z

Fonction-
nement

Fiabilité )

Caractéristiques

Performances Modéle barrage
de base

Le capteur photoé-

lectrique avec am- — .
plificateur intégré '\g‘\’/gg'foﬁgtg‘:“ﬁ’éﬂ) Pimensions ‘L‘”_m'ﬂ | B __

est applicable a une -

large variété de li-

gnes de production,
et permet une dis-
tance de détection

plus longue que @

n'importe quel autre N J

modele.

Modéle de réglage de distance
Gamme correspondant aux
applications (faisceau fin,

transparent, fourche)

31 mm

Modele en réflexion directe
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OMmRON

CE@W

Repond ade Réseau global disposant de 191 bureaux dans Le connecteur M8 et les types de sortie PNP
nombreusesnormes 38 pays. répondant aux normes internationales sont
internationales, disponibles.

permettant ainsi
['utilisation dans
n'importe quel pays.

Fonctionnement
facile

Le capteur photoé-
lectrique convivial
tient compte de
l'installation et des
conditions sur site.

Un connecteur standard garantit une installation Le modéle compact étroit peut étre installé
facile sur site ! n'importe ou.

Notre produit conventionnel

P)F/

n :
LOL

Fiabilite

Supprime l'influen-

s A

ce de l'installation i
et des conditions 2 gl
sur site, ce qui aug- 8 60
mente donc la fiabi- T 4of
lité de la ligne. 5 20[-
O o
\_ Fréquence du variateur (kHz) )

Stabilité

La fiabilité de la sé-
rie E3Z recouvre
une large gamme
de combinaisons
d’objets/arriere-
plans et garantit
une détection sta-
ble indépendam-
ment de la couleur
oude la brillance du
produit.
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OMmRON

Protection envi-
ronnementale
Capteur photoélec-

trique avec amplifi-
cateur intégré

Cette étiquette ECO est apposée aux
produits respectant les normes
environnementales établies par OMRON.

Modele écologique et économisant I'énergie

Comparaison de la consommation d'électricité \

Capteur conventionnel

|

. : PURTIY e | " !
* La figure ci-dessus se base sur des mesures réalisées dans des conditions normales de fonctionnement.

Permet
d'économiser
I'énergie *

env. 30 % de moins

Les paquets de 10 unités réduisent le gaspillage Emballés dans des sacs en polyéthylene
de cartons. “ combustible ” sans mousse de polystyrene. *

- Y-

Utilisation de papier recyclé.

S sonnes:

Il est possible d'obtenir des modeles standard Elimination continue des matériaux contenant
avec 0,5 m de céble afin de supprimer des lon- du plomb.
gueurs de cables inutiles.

pectant I'environne-

Utilise des soudure
ment. .

x Longueur de cable non nécessaire >
Type 2m

Modeéle a

faisceau étroit

Idéal pour la détec-
tion de petits objets

avec un petit spot :

@ |l est possible de détecter
de minuscules objets jus-
qu'a 0,1 mm de diamétre
grace a un spot de
2,5 mm de diamétre.

@ Un faisceau fin permet
de détecter un objet a
travers un espace ou un
petit trou.

@ Le petit spot de lumiére
permet un contréle visuel
de la position du spot de
détection.

E3Z



OMmRON

Bouteilles trans-
parentes en PET

Détection stable de

bouteilles en PET a

fines parois conve-

nant au recyclage

Capteur d'objets

transparents de

taille standard

@ Utilise le systeme opti-
que unique d'OMRON
(“ Vue intérieure ”) qui
peut détecter plusieurs
formes de bouteilles en
PET et d'objets transpa-
rents.

@ Détecte une large gamme
de bouteilles de 500 mla 2 |
ainsi que des bouteilles seu-
les ou des lots de bouteilles
stockeés.

Réglage limité

La conception en
fourche supprime
l'obligation de ré-

gler I'axe optique.

@ Des modeéles a deux fais-
ceaux sont également
disponibles.

Cellules photoélectriques



Applications

OMmRON

Modeles avec suppression du premier plan et de I'arriere plan E3Z-LS

Détection des couvercles sur les produits
cosmétiques

Détection de pates sur les tapis roulants

g

Détection de chewing gum ou de bonbons

emballés

Modéles a faisceau étroit E3Z-L

Contréle de paille

(détection a I‘angle\)l

Détermination du sens ou de l'orientation
des disquettes

Détection de joints inégaux

Modéle pour objet transparent E3Z-B

Détection de bouteilles ou semblables en
PET transparent — une bouteille

Détection de bouteilles ou semblables en
PET transparent — plusieurs bouteilles
(stockées)

Détection de films et de plaques en verre

Modéle type fourche E3Z-G

Capteur photo-électrique
type fourche
E3Z-G

Inspection et positionnement de grue et tapis roulant d'un entrepét automatisé.

E3Z



OomRrRonN

Références
Capteurs [T Lumiére rouge L1 Lumiere infrarouge
. . . Modele
Type de capteur Forme Méthode de connexion Portée Soriie NPN Sortie PNP
Modeles précablés z s
@ m)3 CJ15m E3Z-T61 E3Z-T81
Barrage m . H@ Type de connecteur E3Z-T66 E3Z-T86
Modeles précablés
* E3Z-T61A E3Z-T81A
(2 m)"3 ¢ 110m
Type de connecteur E3Z-T66A E3Z-T86A
Capteurs Réflex . Précable (2 m)*3 | am *2 | E3Z-R61 E3Z-R81
a fonction — e de connecteur 100mm - -
(a fonction MSR) Type d [ ] E3Z-R66 E3Z-R86
Modéles précéblés \ _ E3Z-D61 E37-D81
(2m)*3 [[5 & 100 mm (vue agrandie)
et . __ Type de connecteur E3Z-D66 E3Z-D86
Réflexion directe = Mod&les précablés
(2 m)*3, *4 im E3Z-D62 E3Z-D82
Type a connecteur E3Z-D67 E3Z-D87
Modele a réflexion Modeles précablés
de type o 2 m)*3 80:30 mm E3Z-L61 E3Z-L81
faisceau fin Type a connecteur E3Z-L66 E3Z-L86
& ACA A mm 40 mm mm Seuil de
,(\gor?_]?*l_gs precables Suppression azr?i‘ejrerplﬁ (asu réglage min) " 2001 ni‘\lljeca‘\:e:(e‘jz'rinx\:)re E3Z-LS61 E3Z-L.S81
Modele avec distan- . k:cm*&g i
ce réglable - AT N
Type é COnneCteUr i“ Suppression ayant plan (au’r:e'g\age maxi.) ESZ'L866 ESZ'LSBG
Modele rétro-réflé- Précablé (2 m)*3 ‘ *2 | E3Z-B61 E3Z-B81
chissant pour bou- E] Type & connecteur 500mm [0mm] E3Z-B66 E3Z-B86
teilles en PET ml = Mode&les précablés \ .
transparent (sans “ (2m)*3 [ 2m [100mm] 2 | E3Z-B62 E3Z-B82
fonction MSR) Type a connecteur E3Z-B67 E3Z-B87
. 1 | Modeles précablés E3Z-G61 E3Z-G81
Modele fourche en 2 @2m)’3 s E3Z-G62 | E3Z-G82
g = | 1| Connecteur de i =omm E3Z-G61-M3J | E3Z-G81-M3J
2 | jonction E3Z-G62-M3J | E3Z-G82-M3J

*1.
2.
le capteur et le réflecteur.
*3.
du modéle (par exemple, E3Z-T61 0.5M).
*4.

Accessoires (A commander séparément)

Fentes

Non fixé. Veuillez acheter le réflecteur en option (9 types) correspondant a votre application.
La distance de détection spécifiée est atteignable si vous utilisez le modele E39-R1S. Les chiffres entre parenthéses indiquent la distance minimale requise entre

Le type de joint du connecteur M12 est disponible. Son modéle se termine par -M1. (Exemple : E3Z-T61-M1J)

Possibilité d'obtenir des modeles avec 0,5 m de cable. Lors de la commande, veuillez spécifier la longueur du cable en ajoutant le code “ 0.5M ” & cété du numéro

Largeur de la fente D'?;;f’_?;; deteCt'OEég‘f’_lr_‘Sgaf) Objet m'?é?#é?a% detecter Modele Quantité
Diametre de 0,5 mm 50 mm 35 mm Diametre de 0,2 mm E39-S65A
1 mm de diamétre 200 mm 150 mm Diametre de 0,4 mm E39-S65B Un ensemble (contient
2 mm de diameétre 800 mm 550 mm Diamétre de 0,7 mm E39-S65C les fentes pour I'émetteur
0,5x 10 mm 1m 700 mm Diameétre de 0,2 mm E39-S65D et le récepteur)
1x10 mm 22m 1,5m Diametre de 0,5 mm E39-S65E
2x10mm 5m 35m Diamétre de 0,8 mm E39-S65F
Connecteur E/S du capteur
Taille Type de cable Forme Longueur de cable Modele
Droit 2m XS3F-M421-402-A
M8 5m type é.quatre XS3F-M421-405-A
Coudé om fils XS3F-M422-402-A
Cable standard Sm XSSF-M422-405-A
Droit 2m XS2F-D421-DCO-A
M2 (pour -M1J) 5m typef? trois XS2F-D421-GCO-A
Coudé 2m ils XS2F-D422-DCO-A
5m XS2F-D422-GCO-A

Cellules photoélectriques



OomRrRonN

Réflecteurs

Non fournis avec les modéles rétro-réfléchissants

Nom Distance de détection (générale) Modele Quantité Remarques
3 m[100 mm] (valeur nominale) E39-R1 1
4 m [100 mm] (valeur nominale) E39-R1S 1
) 500 mm [80 mm] E39-R1S 1 pour E3Z-B11/6
Réflecteurs 2 m [100 mm] pour E3Z-B12/7
5 m[100 mm] E39-R2 1
2,5 m[100 mm] E39-R9 1
3,5 m [100 mm] E39-R10 1
S 500 mm [80 mm] pour E3Z-B11/6
Anti-buee 2 m[100 mm] E39-R1K 1 pour E3Z-B12/7
Petit réflecteur 1,5 m [50 mm] E39-R3 1
Réflecteur sur 700 mm [15 mm] E39-RS1 1
bande 1,1 m[150 mm] E39-RS2 1
1,4 m[150 mm] E39-RS3 1

* Les chiffres entre parenthéses indiquent la distance minimale requise entre le capteur et le réflecteur.
Remarque : 1. Sivous utilisez le réflecteur d'une valeur autre que la valeur nominale, attribuez une distance de détection d'environ 0,7 fois la distance de I'exemple
général.
2. Pour plus de détails, consultez la “ Liste du réflecteur ”.

Filtre de prévention des interférences mutuelles

Portée Forme/dimensions Modele Quantité Remarques
4,9
J%"‘ *i 2 ensembles de Peut étre utilisé avec le barrage E3Z-TCTA. La
] 1*_ chaque pour les fleche représente le sens de polarisation. Pour
3m E39-E11 émetteurs et les éviter des interférences mutuelles, changez le
s14 112 récepteurs sens de polarisation des deux émetteurs et ré-
! 02 (4 piéces au total). | cepteurs adjacents.
i
Equerres de fixation
Forme Modele Quantité Remarques Forme Modeéle Quantité Remarques
ol
", | [E39-L153 1
&: ’ Equerres de fixation E39-L150 Un en-
. semble
l L E39-L104 1 Régleur du capteur
- Montage facile sur rail/ca-
dre en aluminium du tapis
roulant, réglage facile.
Pour le réglage de gauche
I a droite
E39-L43 1 Equerre.de fixation de E39-L151 Un en-
: type horizontal semble
-‘
- .I L ]
E39-L142 1 querre dle protection de type Régleur du capteur
+ orizonta q Montage facile sur rail/ca-
Unen- |dre en aluminium du tapis
[ -
¢ L E39-L93 semble | roulant, réglage facile.
: Equerre de fixation pour . Pour le réglage de I'angle
ri E39-L44 1 de montage arriére ‘ vertical
¥ $ .
hl'. E39-L98 1 Equerre de protection J E39-L144 1 Equerre.de protection for-
k mat vertical

Remarque : 1. Sivous utilisez un modéle de barrage, commandez deux équerres de montage pour I'émetteur et le récepteur, respectivement.
2. Pour plus de détails, consultez la “ Liste des équerres de montage ”.

E3Z 7



Valeurs nominales/performance

OomRrRonN

Type de capteur Barrage Modele rétro- Réflexion directe
réfléchissant ;
large faisceau
(a fonction MSR) ‘

Modéle | Sortie NPN E3Z-T61/T66 E3Z-T61A/T66A E3Z-R61/R66 E3Z-D61/D66 E3Z-D62/D67
Elément Sortie PNP E3Z-T81/T86 E3Z-T81A/T86A E3Z-R81/R86 E3Z-D81/D86 E3Z-D82/D87
Distance de détection 15m 10m 4 m (100 mm) * 100 mm (papier |1 m (papier blanc

(avec le modele blanc 100 x 300 x 300 mm)
E39-R1S) 100 mm)

3 m (100 mm) *

(avec le modele

E39-R1)

Plage de réglage

Caractéristique de
réflectivité

Diametre du spot

Obijet a détecter standard

Opaque : 12 mm de diamétre minimum

Opaque : 75 mmde
diameétre minimum

Objet a détecter minimum

Distance différentielle

20% max. de la distance de détection

Angle de direction Emetteur et Emetteur et 2°a10° -
récepteur : 3° a 15° | récepteur : 3°a 5°

Source lumineuse DEL infrarouge DEL rouge DEL rouge DEL infrarouge

(longueur d'onde) (860 nm) (700 nm) (680 nm) (860 nm)

Tension d'alimentation

12 2 24 Vc.c. £10%, ondulation (p-p) : 10 % max.

Consommation de courant

émetteur : Récepteur 15 mA : 20 mA

30 mA maximum

Sortie de controle

Tension d'alimentation de la charge 26,4 Vc.c. maximum, courant de charge 100 mA max.
(tension résiduelle 1 V max.) Type de sortie collecteur ouvert (dépend du format de sortie NPN/PNP)
Possibilité de choisir le commutateur Light-ON/Dark-ON.

Sélection de BGS / FGS

Circuits de protection

Protection contre les courts-circuit
les inversions de polarité

Protection contre les inversions de polarité, protection
contre les court-circuits de sortie, prévention contre les
interférences mutuelles

Temps de réaction

Fonctionnement ou réinitialisation : 1 ms maximum

Réglage de sensibilité

Réglage en un tour

Eclairage ambiant

Lampe a incandescence : 3 000 lux max. Lumiére du soleil 10 000 lux max.

Température ambiante

Fonctionnement : -25°C a 55°C, Stockage : -40°C a 70°C (sans givrage ni condensation)

Humidité ambiante

Fonctionnement : 35% a 85% d’humidité relative, Stockage : 35% a 95% d’humidité relative
(sans givrage ni condensation)

Résistance d'isolement

20 MQ min. a 500 Vc.c.

Rigidité diélectrique

1000 Vc.a., a 50/60 Hz pendant 1 min

* Les chiffres entre parenthéses indiquent la distance minimale requise entre le capteur et le réflecteur.

Cellules photoélectriques




Valeurs nominales/performance

OomRrRonN

Réflexion . i Rétro-réflexion pour bouteilles en
directe Modeler Zﬁ,gstance PET (sans fonction MSR) Modéle fourche
faisceau étroit < large faisceau
E3Z-L61/66 E3Z-LS61/66 E3Z-B61/66 E3Z-B62/67 E3Z-G61 E3Z-G62
E3Z-.81/86 E3Z-LS81/86 E3Z-B81/86 E3Z-B82/87 E3Z-G81 E3Z-G82
90 + 30 mm BGS : Papier blanc ou noir (100 x 100 mm) : | 500 mm 2m (100 mm) * | 25 mm
(papier blanc 20 mm de la distance définie (80 mm) * (avec | (avec le modele
100 x 100 mm) | FGS : Papier blanc (100 x 100 mm) : le modéle E39- | E39-R1S)
Définir la distance a 200 mm min. R1S)

Papier noir (100 x 100 mm) : Définir la distan-
ce a 160 mm min.

1 axe optique

2 axes optiques

Papier blanc (100 x 100 mm) : 40 a 200 mm
Papier noir (100 x 100 mm) : 40 a 160 mm

Reportez-vous
au diagramme

“ Rapport diffé-
rence d'hystéré-
sis / distance
de détection ”

Noir/blanc — Erreur :
10% de la distance définie max.

2.5 mm de dia-
metre (lorsque
la distance de
détection est de
90 mm)

Bouteille en PET ronde transpa-

rente de 500 ml

(65 mm de diametre)

0.1 mmde
diametre
(fil en cuivre)

DEL rouge DEL rouge DEL rouge DEL infrarouge

(660 nm) (680 nm) (680 nm) (860 nm)

12 a 24 Vc.c. £10%, ondulation (p-p) : 10 % max.

30 mA maximum ‘ 25 mA max. ’ 40 mA max.

Tension d'alimentation de charge 26,4 Vc.c. max., courant de charge 100 mA max. (tension résiduelle 1 V max.) Type de sortie du col-

lecteur ouvert

(dépend du format de sortie NPN/PNP) Possibilité de choisir le commutateur Light-ON/Dark-ON

BGS : Ouvert ou connecté a la masse
FGS : Connecté au Vc.c.

Protection d’'inversion de polarité, protection contre les court-circuits en sortie, prévention des interférences mutuelles

Fonctionnement ou réinitialisation : 1 ms maximum

Réglage
monotour

ajusteur sans fin a 5 tours

Réglage monotour

Lampe a incandescence : 3 000 lux max. Lumiére du soleil 10 000 lux max.

Fonctionnement : -25°C a 55°C, Stockage : -40°C a 70°C (sans givrage ni condensation)

Fonctionnement : 35% a 85% d’humidité relative, Stockage : 35% a 95% d’humidité relative (sans givrage ni condensation)

20 MQ min a 500 Vce.c.

1 000 Vc.a., a 50/60 Hz pendant 1 minute

E3Z



Valeurs nominales/performance

OomRrRonN

Elément

Type de capteur Barrage Modele rétro- Réflexion directe
réfléchissant :
large faisceau
(a fonction MSR) ‘
Modéle | Sortie NPN E3Z-T61/T66 E3Z-T61A/T66A E3Z-R61/R66 E3Z-D61/D66 E3Z-D62/D67
Sortie PNP E3Z-T81/T86 E3Z-T81A/T86A E3Z-R81/R86 E3Z-D81/D86 E3Z-D82/D87

Résistance aux vibrations

10 & 55 Hz, 1,5 mm ou 300 m/s? amplitude double pour 2 heures chacune dans les directions X, Y et Z

Résistance aux chocs

Destruction : 500 m/s? pour 3 fois chacune dans les directions X, Y et Z

Indice de protection

CEIl 60529 1P67

Méthode de connexion

Connecteur pré-cablé (longueur standard : 2 m/500 mm)/M8

Voyant Voyant de fonctionnement (orange), voyant de stabilité (vert) [Notez que I'émetteur ne dispose que du
voyant d'alimentation (orange)]
Poids Modeles Environ 120 g 659
(embal- | pré-cablés (avec
1é) cable de 2 m)
Type de 309 Environ 20 g
connecteur
Maté- Boitier PBT (polybutyléne téréphthalate)
naux- I entille Résine méthacrylique

Accessoires

Manuel d'instructions (le réflecteur ou I'équerre de fixation n'est fourni avec aucun des modéles sus-

mentionnés.)

10
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Valeurs nominales/performance

OomRrRonN

Réflexion Modele avec distance Rétro-réflexion pour bouteilles en Modele fourche
directe réglable PET (sans fonction MSR)
faisceau étroit large faisceau
E3Z-L61/66 E3Z-LS61/66 E3Z-B61/66 E3Z-B62/67 E3Z-G61 E3Z-G62
E3Z-.81/86 E3Z-LS81/86 E3Z-B81/86 E3Z-B82/87 E3Z-G81 E3Z-G82

10 a 55 Hz, 1,5 mm amplitude double pour 2 heures chacune dans les directions X, Y et Z

Destruction : 500 m/s2 pour 3 fois chacune dans les directions X, Y et Z

CEIl 60529 IP67

CEIl 60529 |P64

Connecteur pré-cablé (longueur standard : 2 m/500 mm)/M8

Type de cable a tirer (longueur

standard du cable : 2 m/500 mm) /
type de relais du connecteur (lon-
gueur standard du céble : 300 mm

Voyant de fonctionnement (orange), voyant de stabilité (vert)

Voyant de fonctionnement
(orange)

Environ 65 g 659
Environ 20 g 309
PBT (polybutyléne téréphthalate) ABS

Résine
méthacrylique

Polyallylate dénaturé

Résine méthacrylique

Manuel d'instructions (le réflecteur ou I'équerre de montage n'est fourni avec aucun des modéles susmentionnés.)

E3Z
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Données caractéristiques (générales)

Plage de fonctionnement
Faisceau étroit Modeles rétro-réfléchissants pour objets transparents

E3Z-B[11/BL6 + E39-R1S E3Z-B[12/BL17 + E39-R1S

E3Z-L . - - -
(réflecteur en option) (réflecteur en option)
E 19[Objeta détecter : | 7 E 50[Reflecteur : E39-R1S T E 80[Réflecteur : E39-R1S T
£ g| papier blanc (100 x 100 mm) E \% _ | E 40 & Y A £ & I;(
> Tl] > v > 60 / v A
S s 8 30 3 \
e X | = =X~ = / X~ ]
g IS G 40
@ R E— 7 /
a 4 a - \ 2
20
2 10 k
=
N 40760 80 100 150 140160 ° o 1 g B ° 2 & 2
N— : ) i
-2 Distance X (mm) -10 /' (DI X () 20 Distance X (m)
-4 -20 — /
A -40 \\
-6 -30
Type 500 mm .60 \ /\
-8 -40 ‘ Type2m
-10 40 -80 ‘

Réglage de distance

E3Z-LS [BGS]

E3Z-LS [FGS]

€8 T TDistance réglée : 40 mm, 200 mm £ | Distance régiée : 40 mm, 200 mm
£ Y Objet & détecter : papier blanc, £ Yy Objet de détection : papier blanc,
> o — 100 x 100 mm > 15[ 7‘00""‘““00’“”‘ |
& X 5 X Distance réglée a 200 mm 7
E 4 D £ 10 +
E | A | : \J/
s L. W Réglage 200 mm é 5 - )/
13} ¥ [} - - -~ ’
8 Réglage 40 mm S N4
[0} | )
0
b 50 100 150 200 250 o 0 200 400 A\ 600 800
g Distance X (mm) =4 ~—en ’4 \\ Distance X (mm)
o 2PN o -5 == A
\J
N/ / B P kS
4 Distance réglée a 40 mm \\
- 10 A
—]
— \\\
-6 -15 \
-8 -20
Rapport excés de gain / distance
Barrage Barrage Modéles rétro-réfléchissants
E3Z-TC1(TCI6) E3Z-TOA E3Z-R(1(R6) + Réflecteurs
£100 < 1600 <100
> =)
S s E S 70
3 © 1400 8 50
@ 30 o @ 30
- [dl D
X — © 1200 % N
o 2 o
T 10 \\ 2 \ T 10 < "
3 7 ~ 3 1000 5 S =
N © N AN N
- 5 N [J] - 5 —- S—>
~ o NN
3 £ 800 N
N = \ Nieau > N\ N[\ EsoRe
Niveau 5 n de \ \<
de fonc- fonc-
fome. - 600 \ tove. > N
ment — ment NN a— —
0’7 N A Y N ~
05 400 05[——— E39-R3 E39-R1S
03 03 E39-R1
200
0,1 —~—
) 0,1
0 10 20 30 40 50 60 0 10 20 30 40 50 0 2 4 6 8 10
Distance X (m) Distance X (m) Distance X (m)
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OomRrRonN

Faisceau étroit

Réflexion directe Réflexion directe
E3Z-D11(DLI6) E3Z-D12(DL17) E3Z-L
10 : ; — S0 ——— _
3 FObjet a détecter : 300 x 300 mm, papier blanc s FObjet a détecter : 300 x 300 mm, papier blanc =100
S, 70 S 70 3 70
® 50 9 50 8 s0
ﬁ 30 g 30 £ 30
& 3 \ >
L - 210 \ % 10 /\ N
3 7 N s 7/ S 7 7 ~C
- 5 \\ - 5 BN i} 5 'l \\
Niveau 3 Niveau 3 AN 3 /
jveau Pl \ Niveau
?genc- \ fonc- \ de
fionne- N tionne- 1 NG fonc- \
o ~— ment ~— tionne- 1= ~
0,7 N 0,7 ment 0,7
0,5 0,5 0,5
0,3 03 0,3
0,1 0,1 o1
0 50 100 150 200 250 300 0 0,5 15 2 25 5 50 100 150 200
Distance X (m) Distance X (m) Distance (mm)
Rétro-réflexion pour les objets transparents
E3Z-B11/B6 + E39-R1S E3Z-B(12/B17 + E39-R1S
(réflecteur en option) (réflecteur en option)
5100 310
2 70 2 70
3 50 8 50
3 30 8 30
3 3
% " \ % 0 \\‘TypeZm
a7 ™~ @» 7 —
5 \\\ Type 500 mm —] 5 \\
3 \,/ 3 \\
1 \ 1 \
0,7 i 0,7
0,5 “ 0,5
0,3 0,3
0,1 0,1
0,5 15 2 1 2 3 4
Distance (m) Distance (m)
Rapport distance / taille
Réflexion directe Réflexion directe Faisceau étroit
E3Z-D11(DC6) E3Z-Dr12(D17) E3Z-L
E3%0 : ‘ 45 ‘ £200
= 1" i £ Id P Eis0
8300} o Papier blanc E 4| v 3
s ;g § 55l P §160 -
8 250 L—1 Inox (surface brillante) g ’ iwr (surface brillante) ‘05’ 140 /

w
n
o

//
/
200 25 /
o 1/ w
/

1,5
100 / 60
/ ] /// Papier blanc w0
50 7 Carbone noir / ‘ )
‘ 0,5 Carbone noir—{ 20
0 50 100 150 200 250 300 350 0 50 100 150 200 250 300 350 0 20 20 60 80 100 120
Longueur de coté (un coté) de l'objet & détecter : d (mm) Longueur de coté (un coté) de l'objet & détecter : d (mm) Taille de I'objet & détecter (mm)
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Rapport diamétre du spot / distance

Faisceau étroit Réglage de distance
E3Z-L E3Z-LS
’g 6 £ 20
= £
3 5 / 518
3 / % 16 //
(0] [}
kel ©
2. N\ / 214 7
D O
5 \ e -
[a} N a
3 \ 10 //
8l—=—
2 e
6
1 4
2
0 20 40 60 80 100 120 140 160 0 50 100 150 200 250 300

Distance (mm) Taille de I'objet a détecter (mm)

Rapport course différentielle, hystérésis / distance

Faisceau étroit Réglage de distance

E3Z-L E3Z-LS

E 30 < 10

E o

= 2 9

[0 (2]

= 25 o

o 2 8

N 2

8 20 N g7
‘g Papier noir
5 6 \
=

15 (ST 1

. A

10 . /
. / , / Papier blanc
—/ 1 / P

" .-—/ — | —

0 50 100 150 0 50 100 150 200 250
Distance (mm) Distance de détection (mm)
Caractéristiques de l'inclinaison Caractéristiques des courtes portées
Réglage de distance Réglage de distance
E3Z-LS E3Z-LS
Vertical Horizontal
= T T T T T = ———— . , =250 - - S
& 2 Distance réglée : 40 mm, 200 mm 2 20 Distance réglée : 40 mm, 200 mm g Distance réglée : 40 mm N
3 Objet a détecter : papier blanc, o Obijet a détecter : papier blanc, = Dist sqlée - 2 7
g1 100 mmx 100 M 215 100 mm x 100 mm 5 istance réglée : 200 mm 7]
] 5] = 199 mm 185 mm
2 | | k] g200
kel © oy
3 ° Dist eglé “200 ‘ 3 " s
5 s oo mm 5 Distance réglée a 40 mm 3
b= - T = 5 3
é §~\:‘_>... Distance réglée a 40 mm g . -\- g 50
<] k<] T k%)
g 0 g=Z----L__ 2 0 —— a
3 S -~ 3 5 Horizontal \ 100
45 Vertical _5 orizpnta Distance réglée a 200 mm
‘g ‘g ‘ Inclinaison
=-10— Inclinaison +=-10
S ' +0 3 L +6 50 40 mm 36 mm
(0] ()
. - N
55— /‘ \'p BRE g 4 /
Obij i 9 mm
'E-Zo o EanoN K 2 Obetde bgne . 0 mm mm N ‘
-40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 -40 -30 -20 ~-10 0 10 20 30 40 Papier blanc Papier blanc Papier noir Papier noir
Taille de l'objet & détecter (mm) Taille de I'objet & détecter (mm) Matériau
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Réglage de distance

E3Z-LS

Rapport distance définie en mode FGS / plage de détection

MV Nanine mw w/m m
.m m&ém mu umm_n_m m m m 0 mem
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Schéma du circuit de sortie

Sortie NPN
) Commutateur
Modeéle gf;gi;ﬁr:'s Histogramme de sélection Circuit de sortie
du mode
Incidente : Modele barrage Modéle Réflex Modéle en réflexion directe
Interrompue - - x
Voyant de ON I L u Voyant € AMarron 12224 Ve.c.
fonctionnement 1 Voyant de de
. (orange) OFF LeON 1fonction- stabilité H Charge
Light-ON ) N nement (vert) | 100 mA | (Relais)
Transistor Ol (LIGHT ON) . 5 . maxi
de sortie OFF—:I— (orange) Sortie de contrsle 1 Noir A =+
) Circuit O
E3Z-T61 Charge ~ Fonctionne H princi- x 7
E3Z-T66 (Relais) Reinitaliser — o ' pal L Bleu
E3Z-T61A (entre fils marron et noir) I ov
E3Z-T66A Incidente :| - -
E3Z-R61 Interrompue
E3Z-R66 Voyant de ON
E3Z-D61 fonctionnement Disposition des broches d it
OFF position des broches de connecteur

E3Z-D66 DarkON | "9 D-ON

Transistor ON (DARK ON)
E3Z-D62 de sortie OFF:|—|: eJo)
E3Z-D67 . o ®
E3Z-L61 Charge Fonctionne
E3Z-L66 (Relais) réinitia{iser p )

3 entre fils marron et noir . g ilisé
E3Z-B61 Remarque : la borne 2 n'est pas utilisée.
E3Z-B62 Emetteur barrage -- -- 7 Marron
E3Z-B66 Voyant 1< \i/

E3Z-B67 I daimen- 4 .
E3Z-G61 1 tation ) 1 Disposition des broches de connecteur
(orange)
Circuit N
prnci- Tvea %
pal e
1 1
1 1
’ ,]\Bleu Remarque : bornes 2 et 4 inutilisées.
| b
PRES LOIN
Voyant de f—f——————————|
fonction- ON
?ement) OFF
orange; D—
. LeON
L'th'ON Transis_tor ON D (L|GHT ON)
de sortie  QFF
Charge ON
(p.ex. relais) OFF
(entre fils marron et noir) -
P Voyant
PRES LOIN }/Oyfti_nl de de sta- {E—
Voyant de R fonction- bilité Uppression 1
fon%tion- ON ! nement (vert) :_: _avantplan_ 1
(orange)  OFF 1 (orange) — i
DeON ! Circuit !
Dark ON Transistor  ON [ | mARkoN) princi- i
de sorte  OFF pal @NOH"
ON 1 .
Charge |, [ 1
(p-ex. relais) OFF : Azo ! I ,Sa;%g;@s‘g{ 2
E3Z-LS61 (entre fils marron et noir) | ,Ja\meu; oV
E3Z-LS66 PRES, LOIN TRESLOIN -- -- h g
Voyant de |
fonction- ON
nement OFF
) (orange) LeON Disposition des broches de connecteur
nght-ON Transistor ~ ON LIGHT ON
de sortie OFF _:|_ ( ) @ @
Charge ON ® e
(p-ex. relais) OFF
(entre fils marron et noir)
PRES LOIN TRESLOIN BGS : Soit laissez le fil rose (2) ouvert, soit connectez-le au fil bleu (3).
Voyant de FGS : Connectez le fil rose (2) au fil marron (1).
fonction- ON D_:l_
nement
(orange) OFF DeON
Dark ON Transistor  ON D_:l_ DARK ON
de sorie  QFF ( )
(p.ex. relais) OFF
(entre fils marron et noir)
Incidente --
Interrompue —:I— ! A X m\’gndnee - 12a24Vee
Voyant de fonction- ON 1 ment !
nement (orange) OFF _:I_ LeON Voyant de $2 orange) ! Jn%?(‘m A (Relais)
Light-ON ! X focion- (Sorte de controle) (S1) | Noir L
Sortie de contréle ON :| (LIGHT ON) nement Gircuit 0
Transistor de sortie OFF iy ircui L
I princi- A Zo 1 100 mA Charge
Charge Fonctionne 1 (orange) pal 1 maxi. | (Relais)
(Relais) Réinitialiser (Sortie de comréleﬂz\Blanc(SZ) 4/
entre ils marron et noir (blanc)
E3Z-G62 ‘ ) IJ
Incidente I & 7D!
Interrompuej—E ! j ! Bl
Voyant de fonction- ON J:-k\ eu oV
nement (orange) OFF—:l— DeON __ _ \r
Dark ON Sortie de contrdle ON (DARK ON) Disposition des broches de connecteur
Transistor de sortie OFF—:l—
) @06
Charge Fonctionne @ @
(Relais) Réinitialiser
(entre fils marron et noir (blanc)
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Sortie PNP
) Commutateur
Modeéle =Eial WS Histogramme de sélection Circuit de sortie
tor de sortie
du mode
Incidente : Modele barrage Modéle Réflex Modeéle en réflexion directe
Interrompue - T Marron 12424 Ve.c.
Voyant de ON I 2 Voyant ' ’]1\
fonctionnement 1 Voyant de de Y‘
Light-ON | ©29®) oFF L*ON Ry stabijie
9 Transistor ON :| (LIGHT ON) (orange)
de sortie OFF Circut 2
E3Z-T81 Charge  Fonctionne \ princi- \
E3Z-T86 (Relais) - Rginitialiser Py 1 pal ) (relais)
tre fi t noi
E3Z-T81A (entre fils bleu et noir) I - _
E3Z-T86A Incidente :|
E3Z-R81 Interrompue
E3Z-R86 Voya_nt de ON . -
E3Z-D81 fonctionnement Disposition des broches de connecteur
(orange) OFF DeON
E3Z-D86 Dark ON ’ ON
£az 082 e WL [ | (PARKON 09
{{
E3Z-D87 .OFF [ON©)
E3Z-L81 Charge Fonctionne
E3Z-L86 (Relais) Rginitialiser R ab 5 " il
(entre fils bleu et noir) emarque : la borne 2 n'est pas utilisée.
E3Z-B81 d P
E3Z-B82
Emetteur barrage -- --
E3Z-B86 9 | » Larron
E3Z-B87 Voyant T
E3Z-G81 ; dalimen- ¥ . -
1 tation Y 1 Disposition des broches de connecteur
(orange)
Circuit 3 elc)
P L 12a24
princi- T Vee. ® 6
pal
1 1
1 1
’ J\Bleu Remarque : bornes 2 et 4 inutilisées.
\?/*
PRES LOIN
Voyant de |
fonctionnement ON
(orange) OFF D—
. LeON
Light-ON Transistor ~ ON
T SN | (uGHTON)
Charge ON
(p-ex. relais) QFf - -
(entre fils bleu et noir) I Vovantde 2 2 Voyant AMarron 12424 Vec.
Y de H
PRES LOIN 1 fonction- tabilité S —— .
Voyant | ! nement er) Xz 1 R
fonctionnement ON _:l_ (orange) —L ~Noir;
(orange) - OFF DeON Gircuit Sorfiede P | 100 mA\
Dark ON Transistor  ON _:l_ (DARK ON) | g;lnm- contrdle E maxi.
desortie  OFF 1 ! Charge (Relais)
Charge ON | ~Shppression 1
E3Z-LS81 (p.ex. relais) OFF . — 0 ) gley '-FEEPELL
entre fils bleu et noir
E3Z-LS86 ¢ ) -
PRES  LOIN TRESLOIN
Voyant de |
fonctionnement ON :|
(orange)  OFF LeON Disposition des broches de connecteur
o
Light-ON Transistor  ON
> LIGHT ON) @@
de sortie o,:,:_:l_ ( @ @
Charge ON :|
(p.ex. relais)OFF
(entre fils bleu et noir)
BGS : Soit laissez le fil rose (2) ouvert, soit connectez-le au fil bleu (3).
W‘N FGS : Connectez le fil rose (2) au fil marron (1).
Voyant de ON
fonctionnement D—E
(orange) OFF DeON
Dark ON Transistor ~ ON oy
desote opp L1 [1| (DARKON)
(p.ex. relais) OFF
(entre fils bleu et noir)
Incidente - - M
Interrompue _:I_ ! P4 rvl;ymazt”de ¢ arron 12424 Voo,
Voyant de fonction- ON 1 Tement$2 J x 2!
Light-ON nement (orange) OFF _E_ LeON Voyant de oenge) | T Lt + D,LBI
Ight- . N fonction- lanc
Sortie de contrle ON :I (LIGHT ON) rcui 2
Transistor de sortie OFF ) ge1m " ;():rllr:;n (CS;HT:;:? T w Charge
Charge Fonctionne 1 (orange) pal [~ & ! :ﬂoa(;rA (Relais)
(Relais) Rénitaliser ——— dor
E3Z-G82 fente s marcn trr ) (Sortie de contréle) T W
Incidente \ . 100 mA Charge
:I_E " (Relais)
Interrompue ! ! Bl maxi.
Voyant de fonction- ON :| ’g\ eu ov
nement (orange) OFF DeON __ __
2] Sortie de controle ON — (DARK ON) Disposition des broches de connecteur
Transistor de sortie OFF 20
Charge Fonctionne ® 06
(Relais) Réinitialiser
(entre fils marron et noir (blanc)
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Connecteurs (E/S du capteur)

Couleurs d —
cggilgsufs ) Catégorie ggzlzrt:é?i(:&?e EERIE ClL Application
®0® . 7Y Marron 9 g du cabl connecteur n®|  Standard E3Z-LS E3Z-G62/82
® O 2 —\ Blanc u cable
: /\JI Now Marron @® Alimentation (+V)
Blanc ® Sélection de Sortie 2
XS3F-M421-402-A Pour c.c. BGS/FGS (S2)
XSSF-M421-405-A Bleu ® Alimentation (0 V)
XS3F-M422-402-A o
XS3F-M422-405-A Noir ® Sortie ‘(38,1e)
18 Cellules photoélectriques



Nomenclature :
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Fonctionnement

Barrage Réflexion directe
E3Z-TC1J Récepteur E3Z-D1]
E3Z-TCTRécepteur A E3Z-L[1]

Modeles rétro-réfléchissants

E3Z-RC

E3Z-B1
Réglage de distance
E3Z-LS1J

Ajuster réglage de distance
(ajustement continu en 5 tours)
Voyant de stabilité Voyant de fonctionnement
(vert) (orange)
Sélecteur de mode
de fonctionnement

Voyant de stabilité
(vert)

Voyant de fonctionnement
(orange)
Réglage de sensibilité

Sélecteur de mode
de fonctionnement

Fente pour modele de barrage (accessoire en option :
E39-S65A/B/C/D/E/F)

(Fente) (Capteur)
Crochet Portion de fixation
roche /dentée supérieure
Partie
saillante
Fente Portion dentée de Capteur

fixation inférieure

Méthode de montage

1. Accrochez les parties supé-
rieures saillantes de la fen-
te a la partie supérieure en
retrait du montage du
capteur ; réglez la position
de la fente de maniére a ce
qu'elle soit parallele a la
surface de la lentille.

2. Appuyez sur la partie infé-
rieure saillante de la fente
pour I'enfoncer dans la par-
tie de montage en retrait du
capteur, jusqu'a ce que les
deux parties soient bien
fixées l'une a l'autre.

Conditions de montage Vue latérale Vue de face

Méthode de démontage
1. Appuyez sur la partie supé-
rieure de la fente.

2. Déconnectez, du capteur,
la partie inférieure saillante
de la fente et enlevez la
fente.

Application BGS / FGS pour le réglage de distance E3Z-LS

Détection simple d'objets brillants, irréguliers

BGS (Suppression d'arriére-plan

(pour réglage Light-ON)
Les objets au-dela de la dis-
tance réglée, tels que le con-
voyeur, ne sont pas détectés.
L'hystérésis est de 10 % ou
moins, de sorte qu'a une dis-
tance réglée de 40 mm, les

ON (incidente)

t

Suppression

Seuil de niveau de lumiéere incidente
(non réglable)

Lumiere incidente
r légérement insuffisante

Seuil de distance
(réglable)

PRES instable
PRES stable Tl
+

Marge de lumiére

incidente insuffisante
LOIN instable Lumiére incidente
LOIN stable |

, trés insuffisante 4

*
1
1

1
Zone TRES LOIN |
(pour FGS

1
Zone PRES Zone LOIN

: 4

T T T

1 1 1

I I I

] i i
1 1 1 1 1
changement de niveau de o | ' ' | | iuniquement) |
4 mm peuvent étre détectés Seullde dmame_&; arriére-plan ; ; ; ; o : ;
N v L ] L L L J
sur les objets. l Gonvoyeur (aibre-plar) ?;:g;me o(iﬁ ! : : : : :
OFF (interrompue) L/ON ' ' ' ' ' '
F ON ¢ T 1 1 1 1
R i i i i
A sélectionner en changeant (orange) OFF — : - - - -
la connexion de cables o T T T T T T
N . (Svteag;“te OOFE ) 1 1 1 1 1
FGS (Suppression de premier plan DION ‘ 1 T ;
(pour réglage Dark-ON) Fonctionnement ON | ! L L L ]
Les objets irréguliers, brillants (orange) OFF i i 3 3 3 I;
sont détectés de maniére fi- ] ] ] ] ] ]
able car I'état OFF (incidente) Suppression avant plan \ \ \ | |
ne se produit qu'en cas de dé- - Stabilité¢ ~ ON ‘ \ . j .
: 7 ) 1 1 1 ) 1
I?Ctan du convoyeur et car ON (nterrompu) / LN (vert) OFF = ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
I'état ON (interrompue) ne se Fonctionnement ON 1 | . . | |
produit que lorsqu'un objet ex- ! ! ! 0 ! !
; L e - Seuilde distance (orange) OFF - ‘ . L s s
iste ou quand la lumiere réfl- OFF t — ON I N : . :
échie ne retourne pas au cap-  (ncidentyy_____ / Seuil du niveau Startinllte | i i ) 0 )
teur. (Selon la forme de I'objet, Convoyeur (amiére-plan) e lumiére (fixe) D/ON (vert) OFF ; ; ; ; ; ;

1 1
I I 1

un temporisateur OFF peut
étre nécessaire.)

ON (interrompu)

Fonctionnement ON

(orange)

e e—
|

OFF

E3Z
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Précautions
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&Attention

Ne branchez pas une alimentation c.a. au capteur. Si une ali-
mentation c.a. (100 Vc.a. ou plus) est connectée au capteur,
celui-ci peut exploser ou brdler.

Veillez a respecter les précautions suivantes afin d'assurer un
fonctionnement du capteur en toute sécurité.

Céablage

Tension de l'alimentation et tension de l'alimentation de la
charge de sortie

Veillez a ce que l'alimentation vers le capteur soit comprise

dans la plage de tension nominale. Si le capteur recoit une
tension supérieure a la plage de tension nominale, il peut ex-
ploser ou briler.

Court-circuitage de la charge
Ne court-circuitez pas la charge car cela risque d'endomma-

ger le capteur.

Connexion sans charge
Ne raccordez pas l'alimentation au capteur sans charge

connectée ; cela peut faire exploser ou briler les éléments in-
ternes.

Environnement de fonctionnement
N'utilisez pas le capteur en présence de gaz explosif ou in-
flammable.

Utilisation correcte

Conception
Temps de réinitialisation de I'alimentation
Le capteur est prét a fonctionner 100 ms aprés sa mise sous

tension. Si la charge et le capteur sont connectés a des ali-
mentations indépendantes, veillez a mettre sous tension le
capteur avant d'alimenter la charge.

Céblage

Actions a entreprendre pour éviter un mauvais fonctionne-
ment

Si vous utilisez un capteur photoélectrique avec un variateur

ou un servomoteur, raccordez toujours les bornes FG (prise
de terre) et G (masse) a la masse, pour éviter que le capteur
fonctionne mal.

Montage
Montage du capteur
* Si les capteurs sont montés en vis-a-vis, veillez a ce que les

axes optiques ne s'opposent pas I'un a l'autre. Cela pourrait
provoquer des interférences mutuelles.

¢ Installez toujours le capteur avec précaution de maniere a
ce que la plage de l'angle d'ouverture du capteur n'expose
pas directement le capteur a la lumiere intense telle que les
rayons du soleil, la lumiére fluorescente ou incandescente.

* Ne frappez pas le capteur photoélectrique avec un marteau
ou tout autre outil lors de son installation car il pourrait per-
dre ses propriétés d'étanchéité.

¢ Utilisez des vis M3 pour monter le capteur.

e Lors du montage du boitier, veillez a ce que le couple de
serrage appliqué a chaque vis ne dépasse pas 0,54 Nm.

Connecteur M8
* Mettez toujours le capteur hors tension avant de connecter

ou de déconnecter le connecteur métallique.

* Tenez le capot du connecteur pour le connecter ou le dé-
connecter.

* Fixez le capot du connecteur a la main. N'utilisez pas de
pinces coupantes, cela peut endommager le connecteur.

* Si le connecteur n'est pas connecté fermement, il peut se
déconnecter a cause des vibrations ou il se peut que le de-
gré de protection du capteur se modifie.

Modéles de réglage de distance E3Z-LS
* Veillez a ce que le c6té capteur du capteur soit parallele a

la surface des objets a détecter. Normalement, il ne faut
pas incliner le capteur vers I'objet a détecter.

\Cété de détection

Su;ace de l'objet de détection

Cependant, si la surface de I'objet a détecter est brillante,
inclinez le capteur de 5° a 10° comme illustré, a condition
que le capteur ne soit pas influencé par les objets a l'arriére-
plan.

5 Objet brillant

* Si un objet reflétant se trouve sous le capteur, il se peut que
celui-ci ne fonctionne plus de maniere stable. Par consé-
quent, inclinez le capteur ou séparez-le de I'objet reflétant
comme illustré ci-dessous.

Objet & détectér R CRL E

Obijet de type miroir I
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* N'installez pas le capteur dans le mauvais sens. Consultez

I'illustration suivante.

Sens de

déplacement

déplacement

] Objet de
t

Sens de déplacement

Installez le capteur comme illustré ci-aprés si la couleur ou
la matiére de chaque objet a détecter est fort différente.

»
S
5

¥ Sens de déplacement

¥ Sens de déplacement

Fonctionnement des indicateurs de réglage

Seuil de distance
(réglable)

PRES instable
= PRES stable Tl
.

Marge de lumiére
incidente insuffisante

LOIN instable
IT LOIN stable

)

Seuil de niveau de lumiére incidente
(non réglable)

Lumiére incidente
légérement insuffisante
liLumiére incidente

| Irés insuffisante 4

1
Zone PRES

Zone LOIN

1
Zone TRES LOIN

1

Suppression
arriére-plan

(pour FGS

|uniquement)

pu
s
1
1
1
f
1
1
1
|
T
|
1
|

Suppression avant plan

i
i
Stabilte ~ ON -
(vert) OFF
L/ON Fonci ON | !
(orange) OFF ‘
Stabilité ~ ON
vert FF -
D/ON vert OFF~
Fonctionnement  ON |
(orange) OFF -
T
I

Stabilts ~ ON ¢
(vert) OFF —

L/ON ;
Fonctionnement ON 1
(orange) OFF =
Stabilits ~ ON » ; : . . .
vert

pon |V OFF= T —1— :
Fonctionnement ON - bied | : : ;
(orange) OFF = ! ! ! ]

Remarque : 1.

Si le voyant de stabilité est allumé, I'état de détection/non-dé-

tection est stable a la température de fonctionnement ambiante

nominale (—25 a66°C).

2. Larégion TRES LOIN n'est prise en charge que par la version
FGS. Le seuil de lumiére incidente est fixé et ne peut étre réglé.
La distance au seuil de lumiere incidente dépend de la couleur
et de la brillance de la surface de I'objet a détecter.

Rétro-réflexion pour les objets transparents E3Z-B

Conception
Bouteilles
Il se peut que le capteur ne puisse effectuer une détection sta-

ble étant donné la forme des bouteilles. Veillez a vérifier la dé-
tection stable avant d'utiliser le capteur.

Montage
Montage du capteur
Si le capteur ne peut assurer la détection stable a cause de la

forme des bouteilles, réglez I'emplacement et l'inclinaison du
capteur.

Inspection et maintenance
Nettoyage
N'utilisez jamais de diluants pour peinture ni d'autres solvants

organiques pour nettoyer la surface du produit.

E3Z
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Dimensions (unité : mm)
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Capteurs
Barrage o ECEl Fichier PAO
Précablé E3Z-T61-L
Emetteur 108 104 ,,#@3 E3Z-T81-L
E3Z-T61 v v o Vovant dalimentat
'oyant d'alimentation Aristi
E3Z-T81 (or)énge) B(;]r!le Catr:é:t:en?stmues
—ol7 24— 17—+ ques
E3Z-T61A Lentille 5 4 1 Vv
Faisceau h 2,1 e Modeles connecteur excentré +
o, T E3Z-T61-M1J 2
1T8 1*1 HNS—— 31 254 | ‘ 3 ov
I i ' i {Cable rond & gaine envinylea | 4
15,5 ! | deux conducteurs, 4 mm dia. ;
| @, @ sont des bornes libres.
\ a4

t
m 2-M3
Céble rond a gaine en vinyle a

deux conducteurs,

4 mm de diamétre, (0,2 mm?2 avec insolation de
diametre 1,1) ;longueur standard : 2 m

A longueur standard : 0,3 m
N

|e—20 —»|
Voyant de fonctionnement 12,45
(orange) 8,8
30 43
, [ [ Oesr
Récepteur 1(3,8 1(3,4 K ﬂ
T

Voyant de stabilité (vert)

glage de détection

7,24 4‘?
Faisceau A4} Lentille 5 1

fg
18 11 31 254
| t

15,5

| Lk

2-M3

B RN

longueur standard : 2 m

Ré
17—
ra ==

Cable rond a gaine en vinyle a trois conducteurs,
4 mm de diamétre, (0,2 mm?2 avec insolation de diametre 1,1) ;

Sélecteur de mode de fonctionnement

Modeéles connecteur excentré
E3Z-T61-M1J

§ Cable rond a gaine en vinyle a
| trois conducteurs, 4 mm dia. ;
A_longueur standard : 0,3 m

Modeéle
E3Z-T61-L

Fichier PAO

E3Z-T81-L
Borne | Caractéristiques
n° techniques
1 +V
2 _—
3 ov
4 Sortie

(@ est une borne libre.

Barrage
Type de connecteur
E3Z-T66

E3Z-T86
E3Z-T66A

le—20—]

[

‘ 8

Modeéle

E3Z-T66-L
E3Z-T86-L

Fichier PAO

4 I i
Emetteur 10,8 10,4 ——{@{—
v+ |0 i
Voyant d'alimentation
17—»=| (orange)
Lentille 217 ~
18 31 254
l 15,5
10,4 2-M3
| Connecteur
9,75 M8
20l Modéle Fichier PAO
Voyant de fonctionnement 12,45 E3Z-T66-D
(orange) 8,8 E3Z-T86-D
32 4,3
Récepteur 4o .4, g ,“‘*‘%7},
vt ¥ Il Sélecteur de mode

Voyant de stabilité (vert)

de fonctionnement
Réglage de détection

—17, 24—
Faisceau 413, Lentille o 17
f
18 11 N — 3
1] 4 f
15{5

1 9,4 2-M3

Connecteur
M8
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Modeles rétro-
réfléchissants -
Précablé
E3Z-B61
E3Z-B62
E3Z-B81
E3Z-B82
E3Z-R61
E3Z-R81

Récepteur

Réflexion directe
Précablé
E3Z-D61
E3Z-D81
E3Z-D62
E3Z-D82
E3Z-L61
E3Z-L81

»
l4

Emetteur

Deux, lentilles de 7 mm
de diametre

Faisceau ), I

20—
Voyant de 1245
fonctionnement 8,8
(orange) -
32 4,3
to* e~
108 10,4 e= e =
¥ L L i Sélecteur de mode

de fonctionnement
Réglage de détection

le—17—»]
2,13
31 2

1 5]4

Cable rond a gaine en vinyle a trois conducteurs,
4 mm de diametre, (0,2 mm? avec insolation
de diametre 1,1) ; longueur standard : 2 m

Voyant de stabilité (vert)

Modeéles connecteur excentré
(E3Z-T11-M1J)

> longueur standard : 0,3 m

|
i Cable rond & gaine en vinyle a
| trois conducteurs, 4 mm dia. ;

Fichier PAO E3Z_03

Borne | Caractéristiques
n° techniques
1 +V
2 _——
3 ov
4 Sortie

(@ est une borne libre.

Modeles rétro-
réfléchissants

Type de connecteur

E3Z-B66
E3Z-B67
E3Z-B86
E3Z-B87
E3Z-R66
E3Z-R86

l—2
12,45
Voyant de fonctionnement (orange) ﬂ

Récepteur
Faisceau

32 4,3

i
] ==%g
Voyant de stabilité (vert)

Deux, 7 de diametre
pour lentilles
217

3
10,8 10,4
i

o

Réglage de détection
17—+

)

Réflexion directe

31 254

P
l4

Type de connecteur

e | ]

E3Z-D66
E3Z-D86
E3Z-D67
E3Z-D87
E3Z-L66
E3Z-.86

Modéle avec distance
réglable

Modéles précablés

Emetteur [

10,4 2-M3

Connecteur M8

Voyant de fonction-
nement (orange) !

4,3

Sélecteur de mode de fonctionnement

Fichier PAO E3Z_06

E3Z-LS61 "1
E3Z-LS81 108 104 1 IPURIF
Ajuster réglage de distance Sélecteur de mode de fonctionnement
Voyant de stabilité (vert)
2 lentilles (diamétre 7)
Récepteyr 2,17
TFaisceau N
18 4 ‘
| 4 i t
13,5
Emetteur |!
Cable rond 4 fils a gaine en vinyle, 4 de diamétre
(coupe transversale de conducteur : 0,2 mm?2;
diameétre de l'isolant : 1,1 mm)
Longueur standard : 2m /0,5 m



OomRrRonN

Modéles avec distance
réglable
Type a connecteur

E3Z-LS66
E3Z-LS86

Voyant de fonction-
nement (orange) I 43

2 lentilles (diamétre 7)

T T[T %
10,8 10,4 - e
¥ v

Ajuster réglage de distance

Sélecteur de mode de fonctionnement
Voyant de stabilité (vert)

47174>‘

Récepte! 2,1
Faisceau |\ w
18 4 { 31 254
| 4 i }
1(1,5
Emetteur
104 "y Deux, M3|
MOdéles fou rChe Faisceau S1 * Faisceau S2 * < i
50 Fichier PAO E3Z_10
ESZ'G 35
Deux, 4,5
t t de diamétre
L &
~
|
28 + o| 2 — o0 - . N
N - Connecteur de jonction
- i ! (E3Z-G6L-M3J)
J 4& Sélecteur de mode | ) . )
Al ko de fonctionnement 1 "Cable rond 4 fils & gaine en vinyle,
:' -0 -\1‘} » 4 de diamétre Longueur standard : 0,3 m"
L2 ] Q PN
36
40 1 3
"Cable rond a gaine en vinyle, diametre 4, 4 conducteurs, \
coupe transversale : 0,2 mm?; diamétre isolant : 1,1 mm Longueur standard : 2 m, 0,5 m" M8
_ - -~ Remarque : 1. Dans un cété de réflexion.
- “i\ 4 2. Les modeéles de faisceau 1 et 2 ont S1;

Voyant de fonctionnement (orange)

seuls les modeles a 2 faisceaux ont S2.
Sortie S1 : noir
Sortie S2 : blanc

Accessoires (A commander séparément)

Fentes

E39-S65A EE
E39-S65B 104
E39-S65C ]

|

32,2 ‘/

Fentes

E39-S65D EE
E39-S65E J%‘t
E39-S65F

Modeéle

Dimension A

Matériaux

E39-S65A

0,5 mm de diamétre

E39-S65B

1,0 mm de diamétre

E39-565C

2,0 mm de diametre

Acierinoxydable
(SUS301)

Modeéle Dimension A Matériaux
E39-S65D 0,5 Acieri dabl
- cierinoxydable
E39-S65E 1,0 (SUS301)
E39-S65F 2,0

Cat. No. E701-FR2-01

Le produit étant sans cesse amélioré, ces spécifications peuvent étre modifiées

sans préavis.

FRANCE

Omron Electronics S.a.r.l.

BP 33 - 19, rue du Bois-Galon
94121 Fontenay-sous-Bois cedex

CAROLIELY 0825 825 679

Fax:+33(0) 148760930
www.omron.fr

BELGIQUE
Omron Electronics N.V./S.A.

Stationsstraat 24, B-1702 Groot-Bijgaarden

Tél:  +32(0) 2 466 24 80
Fax: +32(0) 2 466 06 87
www.omron.be

SUISSE

Omron Electronics AG

Sennweldstrasse 44, CH-6312 Steinhausen
1 +41(0) 417481313

Fax +41 (0) 41 748 1345

www.omron.ch

Romanel Tél. : +41 (0) 216437575
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